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M3TOYHM CIEON M 3AIIAJHU ThPCEHM

Morimm m MOIIIEXPAHUTEJTHULIY MEKITY

BusAHTIMA 1 3ATIAIA (9AcT 1)

Xoirep A. KiiAng

pel MHOXXECTBOTO W3TOYHM IIpeAMeTH, IOC-

TurHaym 3anajgHa Espona B nepmoa Mexiy

ceqMM ¥ IIeTHAIeCeTV! BeK KaTo IIOHApBIIV,

OTKpafHaTV WIV M3ThPryBaHN IIpeIMeTH, CBe-
II[eHNTe PeIVIKBY 3aeMaT BaKHO, MaKap ¥ HeoOWdarHo,
MsicTo.[1] 3a pasnmKa OT OPyTru THProBCKM CTOKM M JIYK-
CO3HU IIpeIMeTV KaTo KOIIPWMHA, 3JIaTO, CJIOHOBA KOCT 1
CKBIIOIIeHHV KaMbHVI, UVSTO peajlHa CTOVHOCT € TSCHO
CBbP3aHa ChC CTOMHOCTTA Ha MaTepuasia, OT KOMTO ca Ha-
IpaBeHM, [IeHHOCTTa Ha peJIMKBUTe He caMO He e JleCHa
3a oIperesisiHe, a II0-CKOPO HeBb3MOXKHA, OrpaHIYeHa B
YICTO HapuyeH MM MKOHOMIYecKr cMUCHIL[2] TTo-Tou-
HO, KakTo orbOessasza Ilatpuk I'mbpu, TsxHaTa CTOVIHOCT
ce opopMst OT OOIIOTO pasdupaHe 3a CIIOEIIEHN BIpBa-
HVISL VI OIIpefesIsi TSIXHATa aBTeHTUYHOCT U II0JIE3HOCT B
YacTHO coLMasIHaTa ¥ KyJITypHara cdepn.[3] Axo cror-
HOCTTa Ha PeJIVIKBUTE, B TO3V CMVICBJI, He Ce OIpefIeIs OT
MaTepUaIHaTa CTOVIHOCT, a € pe3yJITaT OT KOMIUIEKCHI
COLMaIHY, KyJITYPHWU ¥ PEeJIUIVIO3HV B3aVIMOMEVICTBVIS,
CjlefiBa [1a Ce 3aIlMTaMe, KaK, B CIeIUUUIHMS CIIydan
¢ VsTouHnTe peNMKBY, ce KOHCTPyMpa TSIXHATa IIeH-
HOCT - VWIN IIO-CKOPO PEKOHCTpyUpa - B COLlMalHaTa 1
KyJITypHa cpefa Ha 3amnanna CpenHosekosHa Eppora.
[4] Cepiio, moxe na Obie 3a7a/ieH BBIIPOCHT, 110 KaKbB
HA4VH CTOVHOCTTA Ha PeIMKBUTE e OVUIa IIOBJIMSHA OT
oOcTosiTesicTBaTa OKOJIO IPUAOOVBAHETO VIM U HAUMHWUTE
Ha IIpeJlaBaHeTo MM, 10 KaKBa CTelleH e CBbp3aHa IOCTO-
BEPHOCTTA VIV 3asBEHNS M3TOYeH IIPOM3XO]I, I I10 KaKbB
Ha4VH TOBa MOXe [a pedJieKTIpa BbPXy HapacTBaIioTo
3alla/THO IIO3HaBaHe Ha TeXHIS IIPOV3XOL VI MSCTO B KYJI-
TypHaTa uctopus Ha V3Toka. AKo mpremMeM 1edVHUITN-
ara Ha [Ixopmx Crmert 3a KOHCTpyWpaHeTO Ha IeHHOCT-
HOCT V1 Hape4eM ,, Te3V1 00eKTM 1IeHH, 3aIl[0TO YABpXKaT
Ha HallleTo XXeJlaHue Jia T npuTtexxasame” [5], cienBa na
Ce 3alIMTaMe KaK HapacTBAIIOTO 3aIlaf[HO ITIO3HAHIE V1 JKe-
JIaHVIe 3a Te3V CBeIlleHV IIpeIMeTVI Ce € OTPas3sWIo Ha Tex-
HWTe CTOVIHOCT ¥ CTaTyT Ha IIpeIMeT Ha IKOHOMIYeCKN
" HeMKOHOMIYecKr oomeH.[6] ToBa e 11e1Ta Ha HaCTOSIIII-
Vs TPYZ - [a M3CilefiBa Te3W VI CBbP3aHM C TSIX BBIIPOCH,
OT eI[Ha CTpaHa 4Ype3 IIpOyUuBaHe Ha JINTepaTypHITe CBe-
HeHVs 3a TpaHcdepa Ha MOIIM ¥ MOIIeXPaHUTe THULIN
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IIreBOa: UBA ITEOPTUEBA

oT BusanTusa xbM JlaTrHCKMA 3am1aj v OT Jpyra cTpaHa
- XyJOXXeCTBeHWTe peakIIny, KOUTO ca MIpedu3BUKaIn
B HOBaTa COllMaJIHa M KyJITypHa cpefia, KbAeTo ca Ovin
roctaBeHN. [loKaTo MOIIMTE OT M3TOKa, OCOOEHO YacTm
ot Yectamsa Kpsber, ce cmsiTa, ye ca OCTUrHaIIV 3arlaHa
EBpora orrie nipe3 ueTBbpTI BeK MO (popMaTa Ha JIMIHU
MOJIapBIIV ¥ CBellleHV CYBeHMPY, XpOHOJIOTMYHATa PaM-
Ka, M30paHa OT HaCTOSIIIOTO M3cjIefIBaHe ce IIPOCTVpa OT
saBazsiBaHeTo Ha Viepycamm ot apabure ripes 637/38r
1o OcMaHCKOTO 3aBilagsBaHe Ha KoHcTaHTMHOIION IIpe3
1453r.[7] Tosn n3bop e HarpaBeH Bb3 OCHOBA Ha ¢aKTa,
4e B TO3M IIepMo Br3aHTMIICKIITe MMIIepaTOP 3asiBSIBAT
M yTBBPXKOaBaT cebe CV KaTO ITA3UTeNIN, 3aIlUTHWUIN 1
pasIIpocTpaHUTEIN Ha HaM-CBETUTE PeMKBU 3a Xpuc-
TUSIHCKMS CBSIT, OCOOEHO Te3n, cBbp3BaHM ¢be CTpacTuTe
Xpwucrosy, boroponuiia 1 orrpenesieH M3TOYHM CBETLI.
ITpuTexxaHMeTo Ha Te31 PEIVIKBY € TOBa, KOeTO ITIOTBBPXK-
HaBa OJyM3KaTa Bpb3Ka Ha MMIIepaTopa ¢ OOXKeCTBeHITe
CWIV, TapaHTMpa My II00efa B OMTKM ¥ HOCK Ha yIIpa-
BJIGHVIETO MY TIOJIUTUYECKV M AyXOBeH ITPecTDK, KOUTO
OPYTU XPUCTVAHCKY BjlajieTeJI MoraT Jia ce Ha/sgBaT J1a
pUIOOMST caMO akKo caMuTe Te IIPUIOOMST ITO0I00HM
CKBITOIIEHHM 1 HaucTUHa Oe3rieHHmn 00exTi.[8]

CaertieH11 1apoBe 11 Oe3lleHHU ChKPO

IITe 3amouHa c KpaThK MCTOPUYECKM pa3Kas, VIV 0-CKO-
PO YacT oT McTopudecKa PUKIIMS, 3amricaHa oT ApPHOII,
JIroGexckm B Heroara XpoHuKa 3a CiraBganTe[9] oT pan-
HUsI TpUHageceTy BeK. llacaxbT, 3a KOMTO cTaBa ayMa
ommcsa TocerteHnero Ha XeHpu JIss (Xamupux JIbB)
xepuor Ha Cakconwns v basapws, B iBOpa Ha MMIIepaTop
Manyw I Komunn 110 110BOJI, 1ToKJI0HeHme 10 Ceetnre
3emn[10]. KaxTo 1 npyru 3anagay 61aropomHMUIIN U HIO-
KJIOHHUITM Ipefau Hero, XeplorsT ImpucturHail B Kon-
CTaHTVHOIOJI B paHHMA anpwl Ha 1172r, manko mpean
Benuikmen, v mwiaHMpall f1a IPOIBIDKYM IIBTyBaHETO CHU C
Kopab oT BuzaHTMIICKaTa cTonmia. [lo cay4an mpuctu-
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TaHeTO CU, XepLIOTbT Ce IIpefICTaBIwI IIpey, MMIlepaTopa,
10 0OMYar OT POIHUTE MY 3€MM, , C MHOTO U IIpeKpacH!
IapoBe, KpacuBI KOHe ChC CeJIa, OpOHM 1 MeYOBe, KaK-
TO ¥ C aJleHV MaHTUW ¥ OfeXIM OT Han-puH steH[11]”. B
OTroBOP, XalHpVIX OVJI ITIOKaHEH Jla y4acTBa B JBOPLIOBYI-
Te IIOITOTOBKM 3a OTIIPAa3HYBaHETO Ha CBETVS IPa3HMK
Benuikmen v My e mazeH Ostectsi ipyeM B nBopa[12]. TTo
TO3V1 ITOBOJ], XePLIOT'BT M CBUTATA MY ITOJIyYVUIVI B OTTOBOP
cxbrn gapose[13]. Jokaro mmmeparpuiia Mapust ocury-
pwia Ha XamHpUX ,Kamgude, I0CTaThUHO, 3a [1a obiede
BCUYKNTE CVI pUllapy, KaTo 100aBwWsIa 3a BCEKM pULIAp
PasIMYHY KOXW, IOPYM MaJIKV IIapYeTa caMypoBa Koxa”,
VMIIepaTopa ce IMOTPVDKIII Xepliora /ia IOoJIy4n ,, 37paB
Kopab, M300MWIHO CcHaO/IeH C BCMYKO Heobxommmo” 3a
IIpeBO3a Ha HeTo 1 xopaTa My 10 Akpa[14].

JoTyk onmcaHMeTo Ha APHOJI, Ha IIprieMa V1 OTHOIIIeH -
€TO KBbM Xepliora BbB BM3aHTMIICKIMS OBOP He ChIbpXKa
HWIII0 HeoOMYarHO, HUTO II0 OTHOIIIEHVe pa3MsIHaTa Ha
Hofrap’bLy, HUTO 10 Ha4dMHa, 110 KOUTO O pasipere-
nenn[15]. OmmcaHnero Ha BTOpaTa cpellla Ha XamHpPUX
¢ Manywur, obade, cien 3aBpblnaHero My oT Cserwure
3eMI, 3aciIy’XkaBa IT0-OOCTOVHO BHMMaHMe. ,[IB100KO
3apajBaH, IOpaay 3aBpbIllaHETO Ha Xeprora’ IIMIIIe
HAIIIST XPOHUKBOP, ,MaHyWI BHMMATEIHO IO yroBapsi-
Ile Jla OCTaHe 3a OIlle HAKOJIKO JAHM, JapsBaviku ro ¢ 14
MyJIeTa, HaTOBapeHM CbC 371aTO, CpeOpo M KOIpMHEHN
onexan. XeplorsT My OJarofapyt Hall-MICKPeHO, HO OT-
Kasa nopapsOuTe ¢ gymure : ,[ociogapio, mocrarbuHa
MU e 0JIarOCKJIOHHOCTTa BbB BarmmTe oun”. Ciern mpo-
I'BIDKUTEITHY HaCTOSIBaHME OT CTpaHa Ha MMIlepaTopa U
HEOTCTBITUMBOCT OT CTpaHa Ha XepIiora, MaHy w1 HaKpast
MY Hajie MHOTO OT CBeIlleHVTe MOV, KOUTO Oe IToXkesTat
ro-paHo. Tov ocBeH TOBa J00aB MHOTO CKBIIOIIEHH Ka-
MBbHU. Taka M3IIpaTeH, XepIIOTrbT 3aMyHa B MUIP I OTHIE
B Hurr”[16].

Boerpexn dakra, ue rcTopryueckaTa HaJleXKIHOCT
Ha ApHoim Hackopo Oe ocriopeHa B penmiia M3CiIenBa-
HVIS, ONVICAHVETO My Ha ABOVIHATA Cpellla Ha XepIriora C
BU3AHTUVICKMS VIMIIEpATOp € BaXXHO, THU KaTO pasKpu-
Ba MHOTO 3a OTHOCUTEJIHAaTa CTOVMHOCT, IIPUCHXAaHa Ha
cienipMYHY BUIOBE MOAAPBON M IISUIOCTHUS MeXa-
HW3BM, YIpaBJIgBall TsxHaTa pasMsHa.[17] OrkassT Ha
XarHpmx Ha ITbpBOHAYaJIHWTEe IMOIAPBIM Ha MaHywt
- pa3MepbT, Ha KOWUTO W3IJIEX[a IleJleHacOYeHO IIpe-
yBeJIMYEeH OT 3allaHNs XPOHVKBOP — TOBOPW 3a MHOTO
IIoBeue OT MOpaJIHaTa HeIIoKoIeomnMocT Ha xepriora[18].
Tort mokaspa, Hall-MaJIKOTO B JIUTePATyPHMS KOHTEKCT
Ha TpyAa Ha ApHOJIJI, B3aMMHOTO pa30rpaHe Ha ThHKaTa
JIMHVS, OTAEIIAIA ,Jo0puTe” (IIpreMIMBUTE) ITOIaPbIIN
OT IIOIIKYIIa: KaTO CTaBa JyMa eJTHOBPEeMEHHO 3a IbJITOTO
y0OexxmmaBaHe 11 3a pa3sTOUYMTETHOCTTa Ha MMIIEPaTOPCKI-
Te JTapoBe, KOWUTO M3IVIeX[Ia ITbPBOHAYAIIHO Ce CTpyBaT
HellpreMJIMBY 3a XalHpuX. MaHywWI B OTTOBOp 3aMeHs
ITbPBOHAYAJIH CV TIOJAPBK C TaKbB, UMATO IIEHHOCT €
ITO-MaJIKa MKOHOMITYECK, HO TI0-CBITIeCTBEHA B Iy XOBEH
IUIaH IIOpaJyl OTrpaHMYEHMs [OCTBIL BebIHOCT, cera

VIMITEpPaTOPBT Ipelylara Ha TOCTBT CU IIOHApbK, KOWTO
XEpPLIOrbT CaM e II0KeJIasl [I0-PaHo (He e YTOYHEeHO HIIIO0
II0BeYe OT XPOHMKBOPA) M B TO3M CMVICBHII, II0-BB3MOXKEH
3a mpuemane[19]. CremBaviku JIorMKaTa Ha ApHOII, YaK
CJTeq, pasferIsIHeTo Ha ,Iofapbka’ oT ,Mor0aTa”, vmile-
paTopbT 100aBWI KbM MOILINTE ,BEJIVKOJIEITHN CKBIIO-
LIEHHV KaMBbHM , KeCT, KOWTO MOXe J1a Oblle pa3dmpan
ITO-CKOPO KaTo M3pa3 Ha IeqpocTTa Ha MaHywwI, OTKOJI-
KOTO KaTO He[BYCMICIIEH OITNT 3a puao0uBaHe Ha Oya-
roBosiervie.[20]

ToBa, KOeTO XepLIOrbT OTHECHII ChC cebe cu, 0ba-
ue, OMJI0 MHOTO IIOBeue OT II0JapeHNTe OT MMIlepaTopa
Motm 1 ckbroreHHocTn. Cbe wiim Ge3 HeroBo 3HaHUE,
IpreMaHeTo Ha IofapblinTe Ha Manywi, 0e3 na mpen-
JIOXKV HWUINO B 3aMsHa, IOCTaBsl XalHpMX B BT [a
OTBBbpPHe Ha IIOJIyUYeHUTe MMIIEPCKM [JapoBe ¥ OJaro-
cxiioHHOCT[21]. To3u morrbiHMUTEIEH Oarak He OCTaHaI
Hesale/Isi3aH — M TyK Ce OCTaBsIMe OTHOBO Ha JINTepa-
TYpHMS KOHTEKCT OT Tpyla Ha ApPHOJII — OT IIOJINTIYe-
CKWTe OIOHEHTN Ha Xepiiora B 'epmanms.[22] Kaxkro e
orbGensizano B Gesta Friderici na I'omdpn or Burepbo, Te
3aIlOYHAIN [ja Ce CbMHSIBAT B JIOSUIHOCTTA Ha XaltHpUX 1
ro oOBMHIWIN B TOBa, Ye e OwI IIogMaMeH OT , [PBLIKUTe
urpn” (munera greci) .[23]

JlokaTo HSIKOVI ca CKJIOHHM [a Ce CbMHSIBAT B I10JI€3HOCT-
Ta Ha XpOHMKaTa Ha APHOJI, 3a ILIeJInTe Ha OIIperers-
HETO peaJIHOCTUTEe Ha pa3MsHaTa Ha IIOJApbLV MeXIy
BusanTis v 3arama B KbCHIS IBaHaIeCeTH BeK, a3 HacTo-
sBaM, 4de TS MOXKe JIa Ce CMsTa 3a JJOCTOBEPEeH M3TOYHIIK,
PpasKpwmBall] 4ecTy 3arlaHi OTHOILIEHNMS], Bb3IPUSTIS 1
- MOXe OM IToBeYe OT BCUUKO — IIOrpelIHaTa KOHIIeIIIVs
3a BusanTmiickaTta viMmepns v HentHus Oirsicek. [lomo6-
HO Ha XaVHPMX, MHOTO 3allalHV OJIaropOogHUIIN IIpeny
Hero ca MMHaBaIN IIpe3 KOHCTAHTMHOIION Ha IIbT KbM
Caernre 3eMu, V3ITHIIHEHM C JKeJIaHVe 1a BUIAT C OUMUTe
CV TOBa, 3a KOETO CaMO Ca YyBaJIi OT MOKJIOHHWIIV, ITh-
TeIIeCTBeHNIIV Y TTOCJIAHHUIIV [0 MIMITEPCKMS Ipajl: 130-
OvIneTo B IBOPIINTE, HEHAIMMHATOCTTA Ha 3aHAATINNTE
VI apXUTEKTUTE Y MHOXXeCTBOTO CBEIIeHV PeJIKBI, IIP-
1oteHn oT 1IbpKBUTe[24]. Criopens Omo ot [leBw1, cBettte-
HYK nipu dpenckms kpait JIyn VII u mo-xbcHO abaT Ha
Cen [leHn, TOYHO Te3U LIBPKBY, ,0TCThIIBaIIM Ha CBera
Codrist 110 pasmepn, HO paBHU 110 KpacoTa” OvIM TOBa,
KOETO HaV-CVJTHO IIPMBINYAIIO 3allaJHWUTe IIOCeTITe-
mm[25]. I1puBwternsita 1a BUAST Hall-CBETUTE CbKPOBU-
IIla Ha MMIlepusTa, obade, Ousto OsaroBosieHVe, TaBaHO
caMo Ha Hav-oTdeHnTe gy xaeHmy. Camusar kpai Jlym,
Kovro MyuHa npe3 KoncranTunonos npes 1147r Ha obT
kbM CBeTuTe 3eMm, OWI IIJaCT/IVB 1a My Oblle OTHameHa
Takapa uect. VIsHeHaBaio, He Omo 3armvicas IoceleH -
€TO Ha KpaJId B MMITepCKaTa CTasl ChC CBEIIIeHVI PeJINKB,
a BusaHTUiIcKus ictopuk Vloan Kunam. Tovt TBbpsn, ue
CJTeq], KaTo KpayIsiT OVl IIpUET B MMIIEPAaTOPCKISL ABOPEL]
- BJIacTBallMs UMIiepaTop e oTHoBo Manywi I Komunn -
", 9yJ1, TOBa KOeTo OmIto romxopsmio”, Oml OTBeeH ,, /10
IBOpella B I0O’KHATa YacT Ha I'pajia /ja pasrlefia TaM He-
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IfaTa, JTOCTOVIHY 3a IIOYNT ¥ [1a BUIV CBETUTe IIPeaMeTH
B ITbpKBaTa TaM: MMaM IIPeIBUI Te3U IIpeaMeT, KOUTO
Owtn Os1130 DO TsUI0TO XPUCTOBO, M KOUTO Ca 3HAILM Ha
boxecTBeHaTa 3akpwuIa 3a XpucTusiHuTe.” [26] 3HaHMETO
3a TOBa, KAKBO MO>Ke [1a O4aKBa [a BUIV KPAJIST 110 BpeMe
Ha Tasu BU3UTA, 110 OHOBA BpeMe Bede 0110 paspbCHATO
M3 roJIsiMa 4acT OT 3amnajHa EBpora, 3apanm m3BecTHNUTe
mvcMa, IvcaHu, KakTo ce cMm«ara, orT Astekcuit I o Po-
obpr @mangbpckn [27]: ,cTBHIOBT, Ha KOWMTO XPUCTOC €
Ow npuBbp3aH, KaMIIVKBT, C KOMUTO € OUT, IypIrypHa-
Ta po0a, ¢ KOSITO € HaMeTHAT, TPhHEHVS BeHell, C KOVITO
€ KOPOHOBaH, TPBCTMKATA, KOSATO € AbPXKasl B PblieTe I
BMECTO CKMIITBP, IpexmTe, KOUTO ca My Owin cpbiede-
Hu nipen KpbeTa, TossiMa 4acT OT IbPBOTO OT KPbCTa, Ha
KOWTO e OWI pasirbHAT, HUPOHNTE, C KOUTO OMJI IIPUKO-
BaH K'bM HeTO, (1) JIEHeH: IUIaT, HaMepeH B TpoOHMIIaTa
My citeq, HeroBoTo Bb3kpecenme.”[28] Tesu u npyrm mo-
IOCTBIIHM M3TOUHM PEJIVIKBY OWIv 00eKT Ha BU3MTUTe Ha
BUIHM TToceTmTe Ha KOHCTaHTMHOIION, XXeTaelm 1a
BT VI Ch3epliaBaT — ToBa Owwin BusaHTMiicKmTe IIpen-
MEeTM, CTOSIIM B OCHOBAaTa Ha 3arlajiHNTe MEUTIA.

AKO MaJIKO OT 3ara/THITe TbTEIIeCTBEHNUITIN MOTaT JIa Ou-
aKBar J1a MM Ob/IaT ITOKa3aHW MMIIEpaTOPCKIUTE CBEIeH
CBHKPOBUIIIA, OIlle ITO-MaJIKO MOTrarT J1a ce HazsgBarT jAa Io-
JIydaT TOJIKOBA BVICOKO II€HEHW VI VICTMHCKM Oe3IleHHU
IIpeaMeTH TI0 BpeMe Ha IIpecTost cu B KoHCTaHTMHOMIOI.
AKO KaTo II510, Te Morar J1a ObaaT IoJTy4eHV KaTo Iofa-
P’BIIN, KOETO — KaKTO IT0Ka3Ba McTopmsita Ha ApHosn JTro-
OeKckm — OVIIO TPYIHO [1a ce TIOVICKA, BEIH'BK IOy UeH,
e IIOYTY HEBB3MOXKHO Ja OBIIaT OTIUIaTEeHM IOPY C Ham-
M3TBhHUEHWTe 3aagHu fapose. KoikoTo 1o cb3gaBaHeTo
Ha CIleHM4YHa aTMocdepa, KOSITO HMKOTa J1a He IT03BOJIsSBa
9y>KIV TIOCETUTEIIV 1a TIOTTIeTHAT 3afl, CJIOXKHWTE CLIEHV,
IIOCTaBEeHN 3a TEXHUTE BB3IPUATIS, JaBaHeTO Ha TaKBa
penkxu mapoBse, (POPMMPAIIO YacT OT BU3AHTUVICKMS [IV-
IUIOMaTUYeCKV PUTyal ¥ HAcOYMIIO BHMMAHWETO KbM
IIPEBB3XOACTBOTO Ha BU3AHTUVICKIS MMIIEpaToOp Hafl, He-
rosuTe 3amaHu nocetutesn.[29] [ogHacsHeTO Ha MOIITN
B Jlap, He OWIO OrpaHNYeHO 110 BUIHWUTE IIOCETUTEIN 1
IIOCIaHMIV BBB BU3aHTUICKMA aBop. Omie mpe3 KbcHa-
Ta AHTVUYHOCT MOIIV OvIM M3MpaliaHy Ha 3araz KaTo
VIMIIEpCKM Topapbly. Enue oT Ham-paHHMTe TOIOOHM
nmapose e rtapde ot YectHwmst Kpbet, 3a KoeTo ce cMsTa, ye
e mazgeHo ot mMieparop Koncrantma Bervky Ha mbpk-
BaTa B Sessorian palace B Pvm[30]. Crtegsarikn nipmmMepa
Ha KoHcTaHTMH, Ipe3 KbCHMS IIECTV BeK, MMIIEpaTop
IOctun II mpara nmapue ot Yectuug Kpwcr ot Koncran-
TUHOIION efHOBpeMeHHO 10 Prm 1 [Toatne B ['amis.[31]
ToBa, koeTo e 0cobeHO MHTEpPECHO OTHOCHO KBCHUS Aap,
€ TOBa, Ue OYeBWIHO e IIpaTeH B OTTOBOP Ha AVMpeKTHa
MoJ10a Ha Kpaymra Panerysme, Bmosuiza Ha Kpait Kito-
Tap I, v ToBa 4e HeVHMAT ap B 3aMsHA CHIIbPIKaJI II0eMa,
IlaTeHa oT BeHanImMy @opTyHAT, YMIITO M3BECTHM XVIM-
HM B YecT Ha KpbcTa O cbcTaBeH! 3a THPYKECTBEHOTO
HoJTy4aBaHe U IIpellaBaHe Ha TOYHO Tas3M peyMKBa.[32]
VmMarky mpensuy, Oe3lleHHOCTTa Ha VIMIIEPaTOPCKMS
MOJIapbK, CTOVMHOCTTA Ha KOWTO IIPEBB3XOACTBA BCSKO
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CBETCKO CBHKPOBMUIIIE, [T0I00eH edprMepeH Hap-B-0TIUIaTa
M3IeXxIa adbCcoOTHO TTOXOsI.[33]

Touno Tasm mpaes, 3a Oe3leHHOCTTA ¥ OTpaHMU-
YeHOCTTa Ha JOCTBIIA, € IIpeBbpHaJIa PeIMKBUTE B W3-
KITIOYNTEITHO MOIIeH IIOJapbhK Ha BM3aHTUVICKUTE V-
IUIOMaTUYeCKM MUCUYM KbM XPUCTVSHCKUTE BilajleTesn
¥ HacnenHwi Ha KapormHrckaTta mMmepns Ha 3amaf,
[34] 3a paszimmka OT ckbITaTa KOIIPMHA ¥ APYTY JIYKCO3HU
IpeaMeTyi, KOMTO MOTaT fja ObaaT JOOWTHM 10 THPrOBCKI
ITBTUINA, PA3IIPOCTPAHEHNETO Ha PEJIMKBUTE, OCOOEHO
Ha Te3u cBbp3aHu ¢ XpucToc, [leBaTa 1 orrpereeHn ms-
TOYHW CBETIM, OWIO CTPMKTHO KOHTPOJIVIPAHO OT BU-
3aHTWUVCKMS VIMIIEPATOP ¥ TI0 TO3V Ha4UMH Te OCTaBaIl
HEJOCTVDKMMM 3a IIOBEYeTO 3arafHy yIpaBHUIN.[35]
HemwuayeMmo, 3aragHnTe IIOIydaTeNI Ha MOIOOHM CBe-
TV CBKPOBMIIIA, Ca Ce UYBCTBAJIV ITIOCTaBeHN B TIOIYVIHe-
HO TIOJIOXKEHVIe — peakliins, Oe3 CbMHeHVIe I1eJleHacoueHa
OT JTaBaIlys KaTO YacT OT MOJIMTUYECKOTO TTociTaHme. [36]
VIMa maHHM 3a HIKOW BM3aHTUVICKV MVCWV, YCIeNU Ia
mocturHaT KapormmHrckuTe BriajieTeny oIle IIpe3 OCMU
BEK, HO YaK IIpe3 JIeBeT! BeK MOIINUTe ca CIendpUIHO
3armicaHu cpef, TIOAapbIINTe, HOCEHV OT BU3AHTUIICKITE
auIoToMaTrdecku Aeneranyi.[37] Enve ot Han-paHHN-
Te TIOOOHM JapoBe e crioMeHaT oT AHppea [laHIoro B
Herosusg Chronicon Venetum ot TpuHagecetn Bek. Ton
TBBPIN ,[JOXBT ATHenyc, JOOBp KaTOJMK, IOTyYVUI OT
vmniepaTop JIBB Ts10TO Ha TpopOoKbT CB. 3axapwus, Nap-
de OT AbpBOTO Ha KpbcTa 1 omexxan Ha XpucToc 1 Marika
My, 3aenHO ¢ MHOTO cbKpoBuma.” [38] Ho orrie mpes nese-
TV BeK, PyIIeHCKNTe aHaIM ONMCBAT KaK BU3aHTUVICKA
MUK, n3paTeHa Ao Kpai Jlyu ['epmanckm oT mwmie-
parop Bacvmin I, mpuctira B PerencOypr mpes ssHyapu
872r c¢bc CKBIIOIIEHHN JIapOBe, MeXy KOUTO , KPUCTaJI C
YyIIOTBOPHW CWIV, HeKOPUpaH CBbC 3JIaTO M CKBIIOIEH-
HOCTY, ¥ He MaJIKa 4JacT oT XusoTtopasarys Kpber.” [39]
KakTo e 3acBupeTesicTBaHO OT HeoOMUalTHaTa CIIeIdn-
Ka Ha OMVICAaHMETO Ha XpOHMKbopa oT Pyiia, menpocT-
Ta Ha BU3aHTUIICKNTE JapoBe He e 3aryOeHa 3a TexXHUTe
3arragHm nonmydareni.[40] HJam e vimasio penvksm cper,
ImapoBeTe, ToHeceHM B [epMaHMs OT BU3aHTUVICKATA Jle-
Jleraityisi, mpucTUrHasia B PerencOypr npes Hoemspu 873r
IIOJT BOJTAYeCTBOTO Ha HAKOVI CV apXMEINCKOII ATaTOH, He
e 3armcano B AHanmte.[41] Ho He Moxe a Obrie mM3KiTo-
YEHO CbC CUTYPHOCT.

VsnipariaHeTo Ha CBeIlleHV PeJIMKBY, 3aeHO C
APYI¥ CKBIIOIIEHHN JIapoBe Ha 3arlajHi BJIajieTesIn, oc-
TaBa BU3aHTUVICKM AVIUIOMaTideckyt oomdarn 10 OcmaH-
cxmsg m Casmmascky niepuiort, ( salian).[42] KpaTtka Oerex-
Ka oT paHHWA nBaHazeceTu BekK B Chronicon S. Andreae
Castri Cameracesii[43] criomeHaBa, ye MOIIUTE Ha arioc-
Tonl Ampnpent mocturHaym [epmanms, wsnpareHn upes
BU3aHTUVICKa MUCKs o vmMieparop Xavupux Il B pan-
HWTe TOJIMHN OT HeToBOTO yipasiieHne.[44] [Topeue Bu-
3aHTUIICKM PETVKBY M3IJIeXKA ca JIOCTUTHaIN 3arajHa
Espona mexnay 1025 n 1028r. Criopen, ncropmsra Ha Py-
noind I'mabep or HayasioTo Ha ejVIHA/IeCeTH BeK, eMVICKOIT
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Onenpuk ot Opriean, mpeMuHaBavky npes KoHcraHnTu-
HOTION Ha BpbIjaHe oT Vlepycanum, MomydmT oT MMIle-
parop Koncrantmn VIII He camMo roisIMO KOIMYeCTBO
konpuHeHM ieHTNYKN (hangings), Ho 1 “mocTa romsMa
ygacT oT nmounTtaHust Kpber Ha Harmms ['ocion, Criacure-
711” KOWTO OWJI IIOMOJIEH [la 3aHece Ha CBOsI rocriopjap,
dpenckms kpait Pobep brrarouectmsu (996-1031).[45] 3a
CBIINS MIMITEPATOP Ce CMsITa, Je e TIofapil YacT oT Yect-
HusA KpbeT Ha rpad Manerong, ot Bepy, csetckmst Bojau
Ha MMCHU, M3IpaTeHa A0 BusaHTMIICKMS IBOP OT MM-
nepatop Konpar Il pes 10271.[46] ITo mogoben HaumH
ce cmsTa, e cammst Konpap, Il e monyuns permksu KaTo
HoapbLIM OT BU3aHTUVCKMS VIMIIEpaTOp — IIOHE ca 3a-
IVICaHM KaTo TaKyBa B KbCEH JJOKYMEHT, [1eJI0 Ha MavKa
My Anenxuert.[47] Crremparmmst mprMep I1eIIi f1a TIOKasKe,
uge gactt oT YectHms Kpber He ca Ownm equHCTBeHaTa
KaTeropus pevKBY, IIpejlaraHyl Ha 3allaJHITe BIIajle-
TeJV B pefia Ha AUIUIOMaTidecKmTe Myicum. ITrcmoro Ha
Anexcun I po Xanmuapux IV, nutupano B Ajlekcrazara Ha
Ana KoMmHIHa, € eIyH OT Te3U MaJIKO CJIy4aul, B KOUTO
BU3aHTUVICKU M3TOYHVIK OCUTYPsIBa JIeTaryleH CIVCHK Ha
IapoBe, M3IIpaTeHN 10 3arazeH BiageTes.[48] ITucmoro
OTpassiBa MOCIIEMHNMS OIUT Ha Astekcum fa yOemm Xan-
HpVIX [a IpennpueMe nevicTeust cpemry Pobep I'mckap,
KaTo 3a IenTa My wnsnparra 144 000 Hommsma (commma)
n 100 xonpmHeHM omeXAM M My obelllaBa [1a IIOJIyYN
omie 261 000 HoMM3Ma, KaKTO ¥ JAPYTO 3amvlalliaHe, oM
BETHBX J1ajle KJIeTBa /ia MOAKpeI MMIIepaTopa Cperry
Pobep.[49] Cren mpomb/DKMUTEIHO pasvcKBaHe Ha CIle-
IMUIHNTe [IeTalIn, CBbP3aHNM C YPeXIaHeTO Ha Bb-
IIpoca, MVICMOTO 3aBbpIliBa C HajleXk/a 3a YCTaHOBSIBaHe
Ha OBIeI BpB3KM — BOEHHM U ponHnHCKM. Cskarr 3a
Ila TIofiuepTae MCKPEeHHOCTTa Ha ITOXKeJIaHMATa, IIMCMO-
TO 3aBBpIIIBa ChC 3aKITIOYEHNETO : , 3acera m3IIpaliame
Ha Bamre BermuecTBo B 3HaK Ha HaIlleTO IIPUSATEICTBO
371aTeH I'PBIeH KPbCT, IeKOPUpaH C IIepiI, 3J1aTHa MO-
IIeXpaHNUTeTHNIIA, C MOIIM Ha HSAKOM CBETLM, BCSIKa OT
KOUTO MAeHTNdUIMpaHa ¢ IIpMKadeHa KapTa, IIOTVpP OT
CapIIOHMKC, KpHcTaJIleH O0Kasl, Hopdup B 371aTeH OOKOB 11
MaJiko oriobasicam (OrraroBorHM Masica).” [50]

WuTepecHo e fa ce oTGesexu, 0co6eHO MMaVKy ITpeIBuLL,
Tpyaa Ha ApHoi JTroOekck, ue B IMCMOTO Ha AJIeKcu,
TO3M Taka HapeueH ,3HaK Ha IIpUATeJICTBO” e BHYMAaTeJI-
HO pasjiesieH OT IIapuTe 1 KOIIPUHEHWTe Jpexm, IIperyIo-
JKeHM Ha XalTHPMX KaTo CTUMYJI 1 3arllalllaHe 3a HeroBa-
Ta KaMITaHVs cpelty HopMaHmTe.[51]

[1] On gift-giving and theft as principal means
of the distribution of luxury goods in the early Middle Ages,
see P. Grierson, ,,Commerce in the Dark Ages: A Critique of
the Evidence,” Transactionso f the Royal Historical Society
9 (1959): 123-40; G. Duby, The Early Growth of European
Economy (Ithaca, N.Y, 1974), 48-72. For a re-cent evaluation
of the role and significance of gifts and gift exchange in the
Byzantine, Arab, and western econ-omies, see A. Cutler, ,, Gifts
and Gift Exchange as Aspects of the Byzantine, Arab, and

Related Economies,” DOP 55 (2001): 247-78.

2] Despite the fact that a complex system for the
evaluation and assessment of gifts and goods of all kinds existed
in Byzantium and formed an integral part of the diplomatic
process, the only instance in which a specific monetary/
economic value is assigned to a relic is found not in a Byzantine,
but in an Arabic source, Yahya b. Sa‘id Antaki’s Ta'rikho r
Chroniqueu niverselle,e d. and trans. 1. Kratchkovsky and A.
Vasiliev, PO 22 (Paris, 1932), 770. For a discussion of this and
related sources, see Cutler, ,Gift and Gift Exchange,” 252. For
the Byzantine evaluation and assessment of luxury goods as
specified in the Book of Ceremoniess, ee ibid., 257-58.

[3] P Geary, , Sacred Commodities: The Circulation
of Medieval Relics,” in The Social Life of Things: Commodi-
ties in Social Perspective,e d. A. Appadurai (Cambridge, 1986),
169-91.

[4] On the social construction and reconstruction of the
value of relics, see ibid., 174-81 and 186-87.

[5] G. Simmel, The
Philosophy of Money, 2d Eng. ed. (London, 1990), 67; original
German edition: Die Philoso-phie des Geldes, 2d rev. ed.
(Leipzig, 1907), 13 (further references to the German edition
are in square brackets).

[6] Value, according to Simmel, ,,is never a quality of
the objects, but ajudgement upon them which remains inherent
in the subject”; ibid., 63 [8]. For the construction of value, see
ibid., 59-101 [1-29]. For an analysis of Simmel’s concept of
,value” in the context of ,,commodities” and their exchange, see
A. Appadurai, , Intro-duction: Commodities and the Politics of
Value,” in Social Life of Things (as above, note 3), 3-63.

[7] The earliest record for the dissemination of relics of
the True Cross is contained in the works of Cyril of Jerusalem,
who in his fourth Katechesis claims that ,small fragments of
the wood of the cross meanwhile filled the whole world.” See
Cyril ofJerusalem, Opera Omnia, ed. W. K. Reischl and]. Rupp,
2 vols. (Munich, 1848- 60), 1:100 (= PG 33:469). The earliest
transfer of a relic of the True Cross north of the Alps is attested
to the years 402/3 when Paulinus of Nola sent ,, part of a small
fragment of the wood of the divine cross” to his friend Sulpicius
Severus in Gaul. See Paulinus of Nola, Epistulae, ed. W. von
Hartel, CSEL 29 (Vienna, 1894), 268.

[8] For the most recent assessment of the place
and function of relics in the Byzantine imperial ideology, see
S. Mergiali-Sahas, ,, Byzantine Emperors and Holy Relics. Use
and Misuse of Sanctity and Authority,“JOB 51 (2001): 41-60.
[9] Arnold of Luibeck, Chronica Slavorum, ed. G. M. Pertz
and |. M. Lappenberg, MGH, ScriptRerGerm 14 (Hannover,
1868; repr. 1995), esp. 10-36. For an assessment of the fictional
character of Arnold’s account, see J. Fried, ,Jerusalemfahrt und
Kulturimport. Offene Fragen zum Kreuzzug Heinrichs des
“Liwen,” in Der Welfenschatz und sein Umkreis,e d. |. Ehlers
and D. Kotzsche (Mainz, 1998), 111-37.

[10] For a detailed analysis of Henry’s pilgrimage
as recorded in Arnold’s chronicle, see E. Joranson, , The
Palestine Pilgrimage of Henry the Lion,” in Medieval and
Historiographical Essays in Honor of James Westfall Thompson,
ed. ]. L. Cate and E. N. Anderson (Chicago, 1938), 146-225.
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[11] Arnold of Lubeck, Chronica 18: , Premiserat
autem dux munera multa et optima iuxta morem terre nos-tre,
equos pulcerrimos sellatos et vestitos, loricas, gladios, vestes de
scarlacco et vestes lineas tenuissimas.”

[12] While there are no other accounts of Henry's
reception at the Byzantine court, surviving Byzantine and
western descriptions of similar receptionresd uring the reign
of Manuel give us a fairly good idea of how it must have been
conducted. For the visit of King Louis VII of France, see Odo
of Deuil, De profectione Ludovici VII in orientem, ed. and
trans. V. G. Berry (New York, 1958), 58-61 and 66-67; Deeds
ofJohn and Manuel Comnenus by John Kinnamos, trans. C. M.
Brand (New York, 1976), 69. For the visit of King Amalric I of
Jerusalem, see William of Tyre, A History of the Deeds Done
beyond the Sea, trans. E. A. Babcock and A. C. Krey, 2 vols.
(New York, 1943), 2:377-83; S. Runciman, , The Visit of King
Amalric I to Constantinople in 1171,” in Outremer: Studiesi n
the History of the Latin Kingdom of Jerusalem, ed. B. Z. Kedar
et al. (Jerusalem, 1982), 153-58.

[13] Similar exchanges of gifts and counter-gifts are
described in other contemporary sources. King Amalric, for
instance, received ,,an immense weight of gold and quantities
of silken fabrics together with most excellent gifts of foreign
wares . .. while upon his retinue, even to the youngest, presents
without stint were showered.” Translation quoted after William
of Tyre, A History, 2:383.

[14] Arnold of Lubeck, Chronica 20-21: ,, Regina autem
donavit duci samittos plurimos, ita ut omnes milites suos
vestiret samittis, quibus addidit regina cuilibet militi pelles
varias et pelliculam zobilinam. 6. Porro rex dedit ei navem
firmissimam necessariis omnibus copiose ditatam, et ingrediens
dux cum suis navigare cepit.” See also oranson, ,Palestine
Pilgrimage,” 187

[15] Compare, for instance, the gifts brought and received
by Liutprand of Cremona and other western em-bassies in the
middle of the 10th century. See Liutprand of Cremona, Opera
Ommia, ed. P. Chiesa, Corpus Chris-tianorum Continuatio
Mediaevalis 156 (Turnhout, 1998), 147-50.

[16] Arnold of Lubeck, Chronica 30: ,,Qui [sc. Manuel I]
multum letatus est reditu eius, et cum honestissime detinuisset
eum per aliquot dies, dedit ei quattuordecim mulos, oneratos
auro et argento et sericis vestibus. Dux vera immensas gratias
agens, noluit accipere, dicens ad eum: ,Habeo plurima, domne
mi, inveniam tan-tum gratiam in oculis tuis.” Cumgque nimis
cogeret eum, et ille nulla ratione consentiret accipere, dedit
sanc-torum reliquias ei multas et preciosas, quas postulaverat.
Addidit etiam multam lapidum preciosorum glo-riam, et ita
valedicto dux in omni pace discessit et venit in Niceam.” For
a discussion of these gifts and their significance, see Joranson,
., Palestine Pilgrimage,” 212-17. 285

[17] Still basic for any analysis of the mechanisms that
govern the exchange of gifts and counter-gifts in premodern
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societies is M. Mauss, , Essai sur le don. Forme et raison
d‘echange dans les societes archaiques,” LAnnee sociologique
n.s.1(1925): 30-186, trans. W. D. Halls as The Gift. Forms and
Functions of Exchange in Archaic Societies (London, 1990).
Following the publication of Mauss’s essay, the principles and
mechanisms that govern the exchange of gifts and commodities
have become a central topic among anthropologists and
sociologists. See, for instance, C. Levi-Strauss, , Introduction a
l'oeuvre de Mauss,” in idem, Sociologiee t anthropologie( Paris,
1950), i-lii, trans. E Baker, Introduction to the Work of Marcel
Mauss (London, 1987); P. Bourdieu, Esquisse d une theorie de
pratique ... (Geneva, 1972), trans. R. Nice, Outline of a Theory
of Practice (Cambridge, 1977); The Social Life of Things, ed.
Appadurai; N. Thomas, Entangled Objects (Cambridge, 1991);
A. B. Weiner, Inalienable Possessions: T he Paradoxo f Keeping-
While-Giving( Berkeley, 1992); M. Godelier, Lenigmed u don
(Paris, 1996), trans. N. Scott, The Enigma of the Gift (Oxford-
Chicago, 1999). On gift exchange as economic rather than
ritual behavior, see Cutler, ,, Gifts and Gift Exchange,” 247-78.

[18] A decidedly political motivation for Arnold’s
account is suggested by Fried, ,Jerusalemfahrt,” 134-37.

[19] For a brief evaluation of Byzantine attitudes and
reactions toward foreigners requesting gifts, see Cutler, ,, Gifts
and Gift Exchange,” 255-60.

[20] While the chronicle leaves no doubt that Henry
had previously asked for a donation of relics, the duke never
asked for precious stones as implied by Fried, ,Jerusalemfahrt,”
134. Considerations about the Byzantines” usual treatment of
foreign emissaries and the reasons behind Manuel’s gift-giving
miss the point. Manuel’s behavior follows the logic of Arnold’s
narrative and reflects the chronicler’s understanding of the
practice of Byzantine gift-giving, not its reality. This, of course,
does not mean that there was no gift of precious stones. On
the contrary, one is reminded of a similar present Frederick I
Barbarossa allegedly received from Manuel a few years later.
According to Albert of Stade, Annales Stadenses, ed. |. M.
Lappenberg, MGH, SS 16 (Hannover, 1859; repr. 1994), 349,
Manuel had sent the emperor ,, munera preciosa, inter quae fuit
cantarus smaragdineus, capiens sextarium balsami pistici, et
plurimae gemmae preciosae.”

[21] A different view is presented by Joranson, , Palestine
Pilgrimage,” 213, who stresses that ,, the precious stones which
Manuel added to the relics, and the velvet and furs presented
by Empress Maria,. . . assume the aspect of a reciprocation.”
[22] Joranson, , Palestine Pilgrimage,” 213-20; Fried,
,Jerusalemfahrt,” 135.

[23] Godfrey of Viterbo, Gesta Friderici, ed. G. H.
Pertz, MGH, SS 22 (Hannover, 1872; repr. 1976), 332.
Godfrey’s accusation, of course, should not be seen as an
immediate result of Henry’'s alleged failure to recip-rocate
Manuel’s gifts. Considering the deteriorated state of relations
between the Byzantine and German em pires and the proverbial
treacherousness of the Greeks, the mere fact that Henry had
accepted gifts from the Byzantine emperor-a practice after all
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not unusual in the diplomatic process-would have been enough
of an allegation to question his loyalty. See also T. Lounghis,
,Die byzantinischen Gesandten als Vermittler ma-teriellerell
Kultur vom 5. bis ins 11. Jahrhundert,” in Kommunikationz
wischen Orient und Okzident.A lltag und Sachkultur,O
sterreichische Akademie der Wissenschaften, Phil.-hist. KI.
619, Veroffentlichungen des Instituts fuiirR ealienkunde des
Mittelalters und der fruhen Neuzeit 16 (Vienna, 1994), 49-67.

[24] One may recall Abbot Suger’s famous statement
that he ,used to converse with travelers from Jerusalem ... to
learn from those to whom the treasures of Constantinople and
the ornaments of Hagia Sophia had been accessible whether the
things here could claim some value in comparison with those
there” and that ,from very many truthful men, even from
Bishop Hugues of Laon, [he] had heard wonderful and almost
incredible reports about the superiority of Hagia Sophia’s and
other churches” ornaments for the celebration of Mass.” See
Suger of St. Denis, De rebusi n administrationes ua gestis, in
AbbotS uger on theA bbeyC hurcho f Saint-Denisa nd Its Art
Treasurest,r ans. E. Panofsky, 2d ed. (Princeton, 1979), 65. For
slightly earlier descriptions of the wonders of Constantinople,
see Fulcher ofChar tres, a Historia Hierosolymitana, ed.
H. Hagenmeyer (Heidelberg, 1913), 176-77, and his Gesta
Francorm expugantium lherusalem, ed. C. Bongars, RHC
HOcc 3 (Paris, 1866), 494.

[25] Odo of Deuil, De profectione 64-65: , Multas
quoque habet ecclesiae sanctae Sophiae magnitudine impares
non decore, quae sunt admirables pulchritudine sic sunt etiam
numerosis sanctorum pignoribus venerandae. Ad has intrabant
qui poterant, alii curiositate videndi, alii devotione fideli.”
Translation after Berry in ibid., 65-67.

[26]

[27] For the EpistulaA lexii I. Komnenia d Robertumc
omitemF landrum, see Epistulaee t chartaea d historiamp
rimi belli sacris pectantesqu aes upersuntae voa equales ac
genuinae. Die Kreuzzugsbriefeaus den] ahren1 088-1100, ed.
H. Ha-genmeyer (Innsbruck, 1901), 129-38; Eng. trans. in
E.Joranson, ,, The Problem of the Spurious Letter of Emperor
Alexius to the Count of Flanders,”A HR 55 (1949-50): 811-
32. For an assessment of the authenticity and historical value
of the letter, see most recently P Schreiner, ,Der Brief des
Alexios I. Komnenos an den Grafen Robert von Flandern und
das Problem gefalschter byzantinischer Auslandsschreiben
in den westlichen Quellen,”i n Documenti medievali grecie
latini. Studic omparativied . G. De Gregorio and 0. Kresten
(Spoleto, 1998), 111-40; C. Gastgeber, ,,Das Schreiben
Alexios” 1. Komnenos an Robert I. von Flandern. Sprachliche
Untersuchung,“ib id., 141-85. 1 would like to thank Prof.
Dr. Peter Schreinerf or kindly drawingm y attention to these
studies. On the historical value of the letter, see also A. Cutler,
,From Loot to Scholarship: Changing Modes in the Italian
Response to Byzantine Artifacts, ca. 1200-1750," DOP 49
(1995): 239-40.

[28] Epistula Alexii 134: ,statua ad quam fuit ligatus;
flagellum, a quo fuit flagellatus; chlamys coccinea, qua fuit
indutus; corona spinea, qua fuit coronatus;, harundo, quam
uice sceptri in manibus tulit; uestimenta, quibus ante crucem

exspoliatus fuit, pars maxima ligni crucis, in qua crucifixus
fuit; claui, quibus adfixus fuit; linteamina, post resurrectionem
eius inuenta in sepulcro .. .”

[29] On the creation of Byzantine superiority in the
Lenvironment of diplomacy,” see R. Cormack, ,But Is It Art?”
in ByzantineD iplomacy. Papersf rom the Twenty-FourthS
pring Symposiumo f ByzantineS tudies,C ambridge, March
1990, ed. |. Shepard and S. Franklin (London, 1992), 219-36,
esp. 221-27.

[30] The earliest reference to Constantine’s donation
is in Liber Pontificalis, ed. L. Duchesne (Paris, 1886), 1:179.
For a discussion of the circumstances of the donation, see S.
De Blaauw, ,Jerusalem in Rome and the Cult of the Cross,”i n
PratumR omanum.R ichardK rautheimerz um 100. Geburtstag,
ed. R. Colella et al. (Wiesbaden, 1997), 55-73.

[31] For the relic sent to Rome, see A. Frolow, La
relique de la Vraie Croix (Paris, 1961) 180-81, no. 34. While
Frolow suggested Pope John III as the recipient of the cross, the
ambiguous phrase , dat Romae” in the reli-quary’s dedicatory
inscription seems to indicate that the circumstances of the
donation might have been more complex. For an analysis of the
reliquary’s present state of preservation and original makeup,
see C. Belting- Ihm, ,,DasJustinuskreuz in der Schatzkammer
der Peterskirche zu Rom,” in]bZMusMainz 12 (1965): 142-66.
For the relic sent to Poitiers, see Frolow, La relique, 179, no.
33. For the later history of the relic and its middle Byzantine
container, see |. Durand, , Le reliquaire de la vraie croix de
Poitiers. Nouwelles observations,” BullSocAntFr (1992): 152-
68.

[32] For the poem in honor of the imperial couple, see
Venantius Fortunatus, Opera Poetica, ed. F Leo, MGH, AA
4.1 (Berlin, 1881; repr. 2000), Appendix 2, 277; for the hymns
in honor of the cross, ibid., 1:27; 2:27-28; 6:34-35.

[33] For a discussion of the role of poems and letters
as counter-gifts in late Roman society, see 1. Wood, , The
Exchange of Gifts among the Late Antique Aristocracy,” in
El disco de Teodosio, ed. M. Almagro-Gorbea et al. (Madrid,
2000), 301-14.

[34] Forashort assessment of the role of relics as Byzantine
diplomatic gifts, see Mergiali-Sahas, , Byzantine Emperors and
Holy Relics,” 47-48. Byzantium was, of course, not the only
source for relics during the Car-olingian period. Despite papal
hesitancy, Rome played an important role in the , production”
and dissemina-tion of holy relics across the newly Christianized
areas of northern Europe. On the changing modes of the pro-
duction and distribution of Roman relics, see]. M. McCulloh,
, From Antiquity to the Middle Ages: Continuity and Change
in Papal Relic Policy from the Sixth to the Eighth Centuries,”
in Pietas. FestschriftfiirB . Kdtting,e d. E. Dassmann and K. S.
Frank (Miinster, 1980), 313-24. See also P Geary, Furta Sacra:
Thefts of Relics in the Cen-tral Middle Ages (Princeton, 1978)

[35] The Byzantine emperor’s role as guardian of the
most important relics of Christendom is the result of a historical
development that seems to have gained momentum during the
reign of Emperor Justin 11, who not only rebuilt the churches
of the Virgin in the Blachernai and Chalkoprateia in order to
create new settings for the veneration of her most prized relics,
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her robe and girdle, but can also be credited with the removal of
the acheiropoietosic on of Christ from Kamouliana and the relic
of the True Cross from Apamea. During the reign of Herakleios,
the Persian and Arab conquests offerusalem necessitated a
more permanent translation of do-minical and other eastern
relics into the Byzantine capital. On the emperor’s role as the
guardian of relics of Christ’s passion, see most recently H. A.
Klein, , Constantine, Helena, and the Cult of the True Cross
in Con-stantinople,” in Byzance et les Reliques du Christ,
ed. B. Flusin and ]. Durand (Paris, 2004), 31-59; Mergiali-
Sahas, , Byzantine Emperors and Holy Relics,” 43-48. On the
accessibility of Byzantine silks in the West, see Liut-prand of
Cremona, Relatio de LegationeC onstantinopolitana,in Chiesa,
ed., Opera Omnia (as above, note 15), 211- 12; and Jacoby,
above, 197-240.

[36] On the concept of ,,one-upmanship” in Byzantine
practices of gift exchange, see A. Cutler, , Les echanges de dons
entre Byzance et I'Islam (IXe-Xle siecle),“]Sav (1996): 55-56.

[37] For earlier Byzantine missions and the gifts
they carried, see ]. Herrin, , Constantinople, Rome, and the
Franks in the Seventh and Eighth Centuries,” in Byzantine
Diplomacy (as above, note 29), 91-107, esp. 100-107. For a
more comprehensive study of diplomatic missions between
Byzantium and the West, see T C. Lounghis, Les ambassadesb
yzantinese n Occidentd epuis la fondation des etats barbaresju
squ’aux croisades( 407-1096) (Athens, 1980), esp. 143-241.
Given the generally hostile attitude toward relics and their
veneration during the age of Iconoclasm, it seems unlikely that
relics were among the gifts carried by Byzantine delegations of
that period. For a critical evaluation of the role of relics during
Iconoclasm, see |. Wortley, ,Iconoclasm and Leipsano-clasm:
Leo I11, Constantine V and the Relics,” in ByzF 8 (1982): 253-
79, esp. 274-79, and S. Gero, Byzantine Iconoclasm during the
Reign of Constantine V, CSCO 384, Subsidia 52 (Louvain,
1977), 157-62.

[38] Andrea Dandolo, Chronicon Venetum, ed. L. A.
Muratori, RIS 12 (Milan, 1728), bk. 8, chap. 1, 142:,, Ag-nellus
dux, vir catholicus, a Leone imperatore suscepit corpus sancti
Qachariae prophete et partem Ligni Cru-cis et indumentorum
Christi et Matris eius, cum plurimis thesauris.” See also
Urkunden zur lteren Handels- und Staatsgeschichted er
Republik Venedig,m it besonderer Beziehung auf Byzanz und
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